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SEVEN STAMPS

WOUR COLLECTION, DUR PASSION.

Lot nr.: L251081

Country/Type: Big lots

Accumulation of various materials: impossible to photograph the entire |ot.

Price: 15 eur

[Go to the lot on www.sevenstamps.com |
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Raoul FOLLEREAU
1903-1977
Pére des lépreux

Raoul Follereau est né le 17 aoit 1903 & Nevers. Ecrivain, podte, crateur et journaliste, il part en 1935, é.lla demande d’_un
joumal argentin, sur les pas du Pére de Foucauld. Cette rencontre spirituelle orientara toute sa vie: il sera au service

des plus pauvres.

Dés son retour, il entame une tournée de conférences pour recueillir les fonds nécessaires & la construction de Péglisa
d'El Golea, pras du tombeau de Charles de Foucauld.

C'est auU cours de ce voyage gue Raoul Follereau découvre les [&preux: «J'af appris qu'il existait un crime impardennable, Promis
& n'importe quel chétiment, W Grime Sans FECOUrs et sans armristie: fa Bpren.

En 1942. Raoul Eollereau, recharché par les nazis, se réfugie chez les sceurs missionnaires de Notre-Dame des Apdtres &
Lyon. Il apprend gue la Mére Supérieure projette de construire & Adzopé, en Cote d'lvoire, un village ol les l&preusx,
jusque-12 barinis, pourraient vivre normalement, tout en &tant soignés. Immédiaternent séduit, Raoul Follereau parcourt
le monde pendant dix ans et donne 1200 conférences au cours desquelles il expose le probléme de la lépre pour trouver
I'argent nécessaire & la construction d'Adzopé. Mais cela ne suffit pas: il veut rendre leur identité aux lepreux, les
connaiire et leur apporter son amitis.

Il fera trente fois le tour du mende et donnera son amour débordant & tous les déshérités, Dans cette croisade, il n'est
pas saul. Son épouse, Madeleine, laccompagne partout: wLa plus grande chence de ma vis, ¢'est ma femme. Elie a joué un réle
irremplacable. Je n'surais jamais eu le courage de faire ce que [al fait 5 favais dte seuly...

Pour délivrer les bien-portants de cette peur panigue du lépreux, Reoul Follereau multiplie les initiatives: en 15524
intervient auprés de I'O.N.U.; en 1953, il soumet au président de la République une proposition de loi visant & libEs
juridiguerment les lépreux; en 1954, il fonde la Joumnée mondiale des lépreux, reprise aujourd'hui par 137 pays.

Depuis cette date, des associstione naissent dans le monde; toutes sont coordonnées par la Fédération Internationala
des organismes de lutte contre la l&pre. Leur but: collecter assez de fonds pour soigner les quinze millions de lepraux qui
souffrent dans ls monde.

En 1968, Racul Follereau crée [‘Association francaise qui porte son nom et continue maintenant son cauvrs, Racul
Follersau s’éteint & Paris, le 6 décembra 1977.

Page 20/38



Seven Stamps Philately - Stamp lots and collections

SEVEN STAMPS

WOUR COLLECTION, DUR PASSION.

Fotonr.: 21

: . ) v P
Eond andion e‘///mr’f'--rﬁ;/«-x,- e o Sorretlire -« SeiHE . S yerarpcrts /.,,«

FULGENCE

BIENVENUE
1852-1936
Le métro

Resoudre dans les grandes métropoles le difficile probléme de |a circulation urbaine représenta un véritable twrﬁ
force. Paris, en un temps ol l'automabile était encore un luxe rare et ob le cheval régnait en maitre dans les rues, a tro i
'homme qui & su doter la capitale francaise dun réseau souterrain de trains électrigues adapté aux besocins de |8

population et de surcroft financi@rement 4 la ponée de tous.

Peu de Parsiens connaissent le nem de celui auguel ils doivent leur métro: Fulgence Bienveniie, ne le 27 janvier 1852, est
un Breton des Gotes-du-Nord, treiziéme enfant d'un notaire d'Uzel. Aprés de solides études a I'Ecale polytechnigue puis
a IEcole des ponts et chaussées, il debute dans la carrigre d'ingénieur en construisant des lignes de chemin de fer en
Bretagne et en Nermandie. L& 25 favrier 1881 il est victime d’un grave aceident du travail: les roues d'un wagon lui

broient le bras gauche.

Devenu ingénisur en chef en 1891, il est chargé du service de Fadduction des eaux de I'Avre. Cing ans plus tard il
présente & la ville de Paris I'avant-projet d'un chemin de fer souterrain que le monde entier admirera. Ses propositions
sont retenues. Le métra de Paris vient de naitre.

1l faut aller vite car en 1900 s'ouvre 3 Paris une grande exposition univarselle vers laguelle le monde entier a les regards
tournés, Fulgence Bienveniie raussit ce gui paraissait impossible. En moins de deux ans il construit les dix kilométres de
la ligne n® 1 (Porte de Vincennes-Porte Maillot), malgré les difficultés dues aux collecteurs, égouts, conduites et
canalisations qui encombrent le sous-sol parisien. Elle est ouverte au trafic des voyageurs le 19 juillet 1900. En octobre
de la méme année les lignes Etoile-Trocadéro et Etoile-Dauphine sont, glles aussi, terminées et ouvertes au public. Le
sUCCES est immédiat, :

Désormais, la vie de Fulgence Bienveniie et la construction ‘du métropolitain se confondent. Sous son impulsion, le
populaire métro dessine dans le sous-sol parisien sa vaste toile d'araignée. Nul moyen de transport au monde ne
parvient & égaler la conception & |a fois simple et rationnelle, hardie et fiable a tous égards, du métro de Paris.

Jumii,‘-ﬂf:)-‘l'%?- Fq[uenpa:'-é_iénwrﬁ\ﬁa travaillera sans répit. Il consent & plus de 80 ans & prendre sa retraite. Jusqu'a sa
mort survenue le 3 ot 1936, il ne cessera de s'intéresser au développament du métro de Paris.

Fulgence Bienveniie a construit 138 kilométres de lignes. Il était Grand'Croix de la Légion d'honneur, Inspecteur général
des Ponts et Chaussées, Inspecteur général des services techniques du métropolitain. La ville de Paris lui décema la
grande Médaille d'or. g CRET

La Régie Autonome des Transports Parisiens et 1a ville de Paris ont rendu & celui qu'on a appelé «Pére métro» un
hommage mérité en ajoutant au nom de la station « Montparnasse celui de Bienveniie. '
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BRAM VAN VELDE

AR AITHOA RARRIE REIR BT BLAREC DE B #0SH CERTAL BEAUBDURD

ME en 1885 prés de Leyde, en Hollande, Bram Yan Velde devient apprant
o il apprend la peinture et la décoration, Clest égalemant 14, & La Haye,
naturaliste. En 1922, il rejoint un groupe de peintres allemands: [expressionnisme es
at de révelte de Iaprés-guerre, Deux ans plus tard, Bram Van Vaelde est & Paris: il exposera chague annee

Indépendants puis aux Surindépendants a partic de 1928

La guerre le trauve dans [a misére,
celle de la France od il se trouve. || se
parmi lesquels Samuel Beckett.

Figuratif donc & ses débuts, puis expre:
lettres manuscrites et des enveloppes
griffures qui annoncent le style COBRA (en particulier
Fappelle (de son vrai nom Abraham Gérard Van Velde), explose a la Libération, Il
toujours soutenu par Samuel Beckett puis par son ami Jacques Futrman gu’
entier ne cesseront de Fhonorer et d'acquenr ses cauvres.

Or, les peintures de Bram Van Velda, & partir de 18
Les couleurs sont somptueuses, transparentes, vol
transparence presgue systématiquement recherchée comme
par le timbre. Pourtant le peintre disait, cité par Alechinsky, & propos
e sert & rian. Man ceil connait tout cala, je ne peux ren en faire, La pein
mage .y

penché scrupuleusament sur les pierras lithographigues ou debout devant |
Velde ne pouvait peut-&tre pas apporter lui-méme une reponse aux gues
subissait la nécessitd,

n la signification de la lumigre?

REPUBLIQUE FRA

NCAIEE

a2

i al'age de douze ans dans ls Maison Kramers
qu'il commence & peindre de fagon classigue,
t alors une maniére de refus, der

-

une misare double: il est profondément heurteé par la tragédie de son pays natal at
renferme sur lUi-méme et cesse de peindre, soutenu saulerment par quelques amis

ssionniste, influence par Matisse dans les annees 30, attire par 'utilisation des
imbrées comme support & des croguis, 3 des dessins de visages ou a des
les ceuvres trés personnelies d'Alechinskyl, BVY commea on
est alors révélé aux amateurs d'art,
il rencontre en 1952, Paris puis le monde

45, sont & la figuration & peu prés ce gue llant-matiere est a la matiére.
uptueuses et les dégoulinades sont systématiquement utilisées, la
dane 'ceuvre conservée au Centre Pompidou et reprise
de paysages alpestres gqui les entouraient: « Tout cefa
turs, ¢'est autre chose, ¢'est une autre image, o'est faire une autre

Ouel tourment, guel désespoir, quelle cassure peuvent expliguer un tel renversement chez Bram Wan Velde, aprés guatre

ans de silence humilié par la guerre ? Feintre total, peintre exigeant dans une spparence de désinvolture et de defi,
‘interrogation d'une toile blanche, Bram

tions fondarmentales posées par FArt |len

Aprés un séjour de quelques années a Genave, Bram Van Velde s'est fixé en 1980 & Grimaud ou il est mort un an plus
tard. |l repose en Arles, et ses peintures nous attirent toujours par leur lumigre apparemment sans signification: mais

1 Muste do i Poste ot au o prsses o
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JOURNEE DU TIMBRE 1987
BERLINE

BEELINE. dap "r" ADAM Sz DURRENS

¢

‘La paste B‘“I:OLLIGUI‘S eu le souci d'achemniner le plus rapidement possible les plis confiés & ses scins. Au 18° siecle, pour
atteindre ce résultat, la «Fmgénéra[e des Postes et Messagerias» a muluphé ses efforts. Ceux-ci ont &té dirigés
'\sssgr)nﬁlhﬁmt‘ danadaux i FBGf.IEJI‘!,E déualappsr at améhorer le fancnannamant de ses installations fixes et créer de

uwmx'we.;____a \féhtq.nlﬁa ﬁhmal.lx, mlaux adap«tés am: cendmuﬂs de travail que les anciens modéles.

'E'Andlan Fléglme, "tanaha que aur lasmuteb les relais de pasm étaient multipliés,
< b étaient ouverts aux usagers (sait-on qu'en 1 753 la France comptait 1000
msta .atti'ea}i ), dans leurs ataluars es carrossiers rivalisaient dingéniosite pour améliorer ls matériel
. ou créer des «voitures postaless plus rapides et plus confortables, que celles existant déja.

e bafﬁhmde Vers 1670, Berlin n'était alors gu'une modeste
oG n, le Grand Electeur Frédéric
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DOUARNENEZ : P P
le Musée du Bateau |vza i SR T

YuE DU OiAxd POAT SE pOUARHENREZ AU DEAUT DU SICCLE madEwiS SC

G.

Er 1980, Treizour, association de jeunes Douarnenistes, déside de créer un musée moderne des technigques et traditions
maritimes locales. Grace a Faide d'une sclide équipe de spécialistes et & la participation des habitants de Douamenez, 12
musée du Marin ouvre ses portes en 1981, Différents thames y sont sbordés: les matiers de la péche, la vie guotidienne,
les conserveries et quelgues pidces d'archéologie telles que des «cuves de salaisons» gallo-romaines sont présentess,
L'afflux croissant des visiteurs fait mirir lidée de fonder un musée a vocation nationale sur le modéle du «Mystic
Seaporty» amaricain.

AL Musée du Bateau il s'agit alors de constituer une collection de bateaux représentatifs des différentes traditions
nautiques du littoral francais et de |a présenter de facon vivante. Pour répondre & ces ambitions, la ville de Douarmenez
met & la disposition du nouveau musée les locaux d'une ancienne conserverie qui auvre sur la ria da Pouldavid ol s&
niche le FortRhu, ancien port gallo-romain. L'aménagement d'un bassin a flot permettra de montrer d'une fagon
spectaculaire des embarcations de toute taille. Pour Fheure, la choix du Musée du Bateau est de sensibiliser e public awx
technigues de construction navale utilisées de la préhistoire & aujourd’hui, Aussi pourra-ton voir des bateaux de roseau
et de peau cotoyer des yoles de mer en matériaux composites.

Cette approche technologigue de [histeire du bateau s'enrichit d'un propos ecologique. Certaines salles montraront en
effet le bateau cormme outil de travail et lieu de vie, bref commea le pivot d'une véritable culture rmaritime. Ahsij{
reconstitution d'un petit chantier traditionnel et la présentation d'objets de la vie du marin & bord d'un bateau non pﬁ‘
donneront une vision & la fois intimiste et globale du rmonde de la mar.

Musée vivant, celul du Bateau s'ancre au présent et regarde vers le large. |l S8 veut un conservatoire des metiers. Dans
ce but, des programmes de recherche pour retrouver et réapprendre les techniques ancestrales ont &té lancés. Le
muséa souhaite aussi donnar une impulsion & tous les projets complémentaires. De la création d'un centre de formation
de charpentiers de marine & l'animation d'une école de croisigre sur des voiliers traditionnels, le Musée du Bateau
entrainera dans son sillage toutes les initiatives et les dynamigues de la vie pélagique, '
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CIRQUE DE GAVARNIE

“Ce que ['ai vu de plus beau, c'est Gavarnie”.
Gustave Flaubert

ctﬂu'ast—oa dun;: que cétpbjat mexplicabla qui ne peut pas étre.
une | mnntagne etquia lu hauteur des: montagnes 7 gui ne peut
pas étre une muraille et qui a ls forme des murailles 2». Cette
devinatte jaillit de la plume d"Hugo,faaclné qui répond aussitat:

L C’-"est Lne | marrtagneet une: murad[i; tout 4 la ﬁa]s, cestl’ {id‘lﬁce
LK du ll.la‘mvs:tﬂﬂaux dps ardmtames, c*ﬁist ia'

’dﬂ tﬂ»\.mm‘y vlanriari’l: d‘ﬂs r.‘lnq c;ohtments'
'Enw:nne 6tmnge, &:lmaaam,\tel il apparﬁy v de la route o Eapagne amsu que le mpréamte e tumbrer Une masse

rolement irsé, dans I
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SEDIERES

Situé a trois kHoi‘n‘ﬁf]"éﬁ de .ﬁlarg_ciﬂ;ut,. en Corréze, le chéteau da.Sédihrqs_s%lém_& au milieu d'un paysage de foréts et
d'étangs. Son histoire remonte au tout début du XVe siécle. La batisse primitive présentait alors, d'aprés les dessins
laissés par Viollet-le-Duc, une farme carrée. De la fin du Moyen Age, Sédigres a canservé un pontlevis, des fossés, des
murellea. des méchicoulis et le donjon. La Renaissance entre & Sédigres avec Dominique Boutier qui prend le nom de sa
terre et transforme cette austére demeure fortifide en habitation de plaisance. Les fossés sont comblés, I'enceinte
_abattue et les murs ajpurés de larges oUvErtunas ormées de frontons et de pinacles. Désormais en forme de fer & chewval
irrégulier, le chiteau ne devait plus &tre modifié dans son architecture.

15 d'une ancienne famille noble du Bas-Limousin, les Sédiéres se sont illustrés par de hauts faits d'armes. Pierre de
‘Bédléme comlaatmnt amnﬂtﬁade&m deLa Valette, garahd maitre de 'Ordre de Malte, se couvrit de gloire lors du siége
dn Mﬂm [1535’1‘611 reimussant les troupes turques de. Saliman le Magnifique. Son fils Charles lutta vaillamment contre

qui ) - d'assié : 591). En adeur de sainteté aumbs du rcu' Charlas cles Sédl&rea ﬂnlt par.
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Roland GARROS
(1888-1918)

Les deux ';ss-'rﬂpprqchéeg de I mdstm::a de ce
héros de laviation coincident avec la véritable
naissance de celle-ci Eneffet Et_o!and Garms ne I.E""

ﬂrﬂslor‘&me’ IeQ ._
I'Ecle décdlla d?u eol \grkea ﬁ la

‘métres. Mais grice au moteur a -Wﬁmﬂﬂﬂ.
I'aviation allait connaitre de prodigieux progrés.

'LHESﬁcwbPe '9@3 c'est Santos-Dumont gui s'envole de Bagatelle et parcourt soixante metres; maismmmﬁemma?

{ lljn't 1909, Louis Blériot franchit la Manche. Et Roland Garros, déja, est «dans 'airs.
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TROUPES ALPINES
1888-1988

Le 24 décembre 1888, sur llinitiative du
gouvernement franceis gque dingeait alors le
président du Conseil Charies Floguet, le Partement
adoptait une loi dotant la France d'un corps e

troupes de montagne.

Ceatte mesure répondait & la menace militaire qui
pesait sur la frontigre des Alpes. On connalt les
faits: la 20 mai 1882 sur linitiative du chancelier .
Bismarck, avait &té signé 4 Vienne (Autriche) entre ?

I'Empire allemand, I'Empire austro-hongrois at le royaume d'italie, un traité militaire, la Triple-Alliance ou Triplice
manifesternent dirigé contre la France. Le 20 février 1887 ce traité avait été reconduit.

ALPINE AVANT-GULAAL DELPESH

ENTAAINEMENT DLS CHABSEURS

L'année suivante, en février 1888, en paraphant des canventions précisant les conditions de mise en ceuvre des clauses
de Ia Triplice, le chef du gouvernement italien, Francesco Crispi, qui ne cachait pas son hostilité & 'égard de la France,
avait renforcé le sentiment dlinguiétude gui régnait dans notre pays.

Enfin, il ne faut pas oublier que, dés 1872, les Italiens avaient créé des bataillons d'«Alpinss spécialerment entreings au
combat en montagne, dont on ne devinait gue trop quels étaient les adversaires gue ces soldats étaient appelés &

cormbattre en cas de conflit arme.

La loi militaire francaise du 24 décembre 1888 ne constituait qu'une tentative de parade 4 ces menaces. Elle transformait
les bataillons de chasseurs & pied en gamison dans les villes des Alpes en «groupes de montagnes auxguels étaient
adjoints de Fartillerie de montagne et des éléments du génie entrainés aux nécessités du combat en altitude. Ces troupes
devaient recevoir une instruction spéciale et apprendre la pratigue du ski.

La guerre de 1914-18 a montré la valeur de ces dlements. Le danger italien ayant disparu, les troupes de montagne
sfillustrérent dans les Vosges, sur la Somme, en Champagne, a Verdun, en Alsace, en Flandre. Leur ardeur au combat
était telle que les Allemands les désignaient sous le surnom de «diables bleusy... surnom gue nos «alpins» devaient

d'ailleurs conserver. ’

Pendant la guerre de 1939-45 les «chasseurs alpinsy furent amenés & combattre les troupes allemandes en Norvége, &

Narvik (avril-mai 1840). En France, et toujours contre les Allemands, ils luttérent vaillamment afin d'empécher ennermi de

franchir I'Ourcqg. Contre les ltaliens, aprés 'entrée en guerre de l'ltalie contre la France, ils parvinrent, en dépit de leurs

| lfzaimas effectifs & «verrouillers la frontigre alpine, et ainsl 8 empacher que les ltaliens ne pénétremt dans le sud-est de la
rAnce.

Enfin, il faut souligner que de nombreux chasseurs alpins, aux cétés des maquisards, sur le plateau des Gligres, et au
Vercors, ont écrit quelques-unes des plus belles pages de I'histoire militaire de la France.
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DEWOITINE 338

e
Lorsque la France s'engagea dans la Deuxidme Guerre mondiale, les avions les plus nombraux dans la flotte de sa
compagnie nationale dtaient leg rimoteurs Dewaoitine 338.

Le eonstructeur Emile Dewoiting se rendit célébre par emploi genéralisé du metal et par la grande finesse
‘sérodynamique de ses productions. Ainsi il se trauva an 1929 parmi les trois constructeurs auxquals la MMinistére de 1" Adir
‘avait commandé un avion capable de maintenir la France en bonne place dans le palmarés des performances de
‘distance et de charge enlevée. Sa prestation fut le Dewaoitine 33 «le Trait d'Uniony», monomoteur, menoplan a grand
“allongement qui, en 1931 batiit le record du monde de distance en circuit ferme, dépassant les 10000 kilométres. Deux

ns plus tard, Air France prit livraison d'un trimateur de 3 » 575 cv, directement inspiré du monoplan de raid. Ce D.332
nomme « Emeraudes eut une carrigre bréve dont le dénouement fatal endeuilla les ailes francaises.

Avec une cellule identique a celle du D.332, équipée de trois moteurs du meme type, munis désormais d'hélices &
ﬁas variable, Dewoitine produisit vers |a fin de 1934 un premier D.332 qui vola su début de 1935, Aprés les essais,
“Air France prit livraison de cette machineg nommeée «Antarésy suivie de deux autres D.333: ¢ Cassiopées et ¢ Altairs. Ces
trois avions n'entrérent en service qu'en mai 1936 sur les troncons européens et africains de la ligne ' Amérigue du Sud
‘de Paris 4 Dakar. A partir du début de 1938 les deux derniers transportérent. courrier et passagers de Natal a
‘Buenos Aires via Rio.

i ‘est sur la route Toulouse Casablanca-Dakar qu'apparut a la fin de 1936 le trimoteur Dawaoitine 338 gui devait
; rester plus de dix ans au service de |'aviation francaisa. Le prototype F-AOQZA «Clémence Isaures vola a Francazals

r la premiére fois en &té 1936. Il se distinguait de ses prédécesseurs par des dimensions supériaures,
des moteurs plus puissants (trois Hispano-Suiza de B50 cv chacun) et un train datterrissage qui s'éclipsait dans ’
' nacelles des moteurs latéraux.

du D.238 ayant donné satisfaction, vingt-neuf autres furent livrés avant fin 1939. lis seront encore huit au
L'avion de téte de série le F-AQBA, un long-courrier, effectua, en janvier 1838 un val expérimental
prolongé ensuite jusqu’a Hong-Kong. Ainsi, quatre ans aprés le malheureux essai de '« Emneraude », qui
aurice Nogues, son projet se réalizait: |2 lisison de bout en bout avec le méme équipage et le méme
ions: 22 siages sur FEurope, 15 & 18 sur le troncon France-Dakar, les longs-courriars
réduisaient & 12 fauteuils couchettes.

rement métaligue & aile basse, monodérive, plan fixe haubane, wvoilure
ingueur de 22,13 m et une envergure de 29,36 m. D'un poids & vide da 7820 kg pour une
e Dewanitine 338 avait une vitesse de croisizre de 260 km/h, un rayan d'action de 2000 km et un
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LE CORBUSIER
1887-1965

enNonTniRGEa LEETREUSIER § —

£
Charles-Edouard Jeanneret, peintre, architects et urbanists, est ne Suisse le & octobre 1887 et mart Francais le
57 anOt 1965, D'abord graveur d’horogerie, il s tourne trés 16t vers larchitecture, sans autre formation que calle du
regard et des GONacts NoUSs en Italie, en Autriche, en Allemagne et en France ot1 il se fixe définitivernent en 1218. |l ne
cessera de poursuivre ces deux activités de peintre et d'architecte. A partir des années 20, il signe Le Corbusier du nom,
& peine tansformé de f'un de ses ancétres maternels. Ses idées sur l'architecture, neuves, revolutionnaires,
scandaleuses, se résumaent, selon ses propres mois, en daux phrages:

— i faudra que les maisons surgissent d'un bloc, faites avec des miachines-outils, en usine, montées comme Ford assemble sur ses tapis
roulants fes pigces de ses automobifesy.

— il n'y & aucune honte & avoir une maison qui seit pratique comme une maching 8 écrires.

De 1923 & 1933, il construit des immeubles et des villas. Aprés la guarre, il réalise son prototype d'unité d'habitation: la
Cité radieuse de Marseille, suivie de gquelgues autres. |l 'y use d'un outil de travail spécifique quil forgeait dés 1943: le
Modulor, fondé sur la stature humaine et la section d'or, représenté sur le timbre en sa version picturale. En fonction de la
taille d'un homme mesurant 1,83 métre, debout, bras leve, se détarminent les cotes suivantes: pied: 0; plexus
solaire: 113: téte: 183: extrémité des doigts: 226. Ces trois intervalles engendrent una section d'or et peuvent, par
variation mathématigue, servir de base & tout calcul de proportions et de rapports harmonigues. Concrétement, le
Modulor se présente comme une bande de 2,26 matre de long accompagnée d'un tableau de deux séries de chiffres: la
série bleue et la série rouge, qui différent par leur premier terme et entre lesquelles il ast possible de choisir en fonction
des nécessités de chaque programme. A la fois systéme déchells (gamme de dimensions réelles) et systé
de proportions (chague mesure étant dans une relation de nombre d'or avec la suivantel. Le Modulor fonctionne
cnrndr:e ;me wrégle & calculery permettant de définir les rapperts dimensionnels des aléments constitutifs du cadre de
vie I'homme.

En 1951, le gouvernement indien lui demande de construire la capitale administrative du Pandjab, Chandigarh.
Suivent I'église de Ronchamp, le couvent de La Touretia et diverses habitations. Maisons pour les hommes
ou pour Dieu, ville idéale pour un monde neuf ou résurrection de cité détruite, toute I'ceuvrs de Le Corbusier
plonge ses racines dans la tradition utopiste du XIXe siécle. Dans la dermiére décennie de sa vie, l'architects visionnaire
est deveriu un mythe a linstar de Picasso, Einstein ou Chaplin. Par ses livres, par ses articles, par sas conférences, il a
vulgarisé le futur: la libération du sol par des pilotis supportant I'édifice, le toit-terrasse, la polychromie, la fenétre
horizontale, la religion du soleil. =
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Arts modamaes avec priori b architecturas ratan
?GJ::MW( Eumphmod“pﬂ ninistrations des Posies ot
Talbcommunications (CEPTI,  FAdministration francaoise des
Postas a cholsi deusx typos d'anchitesiuns conte contamporsne: FAreser
57 Métal réaisd par Cloude Vesconai ot |a rue Mallat.Stowens
&y Paris.

Claudn Vascon ost né e 24 juin 18404 Rasheim (Bas-Rhink, Aprbs

mhmnﬁﬂqhheﬂtmndfprﬁ d'architncte en
m]rmhhi Sruttgarn de 1964 & 1966, En 1966 il communce
m,dmdaamnuﬁ-m:h[&ﬂhmvﬂaduc aa. En
1573, il fondae son 8 & Paris ot réalise 85 nombreux pré]ms,

g Forum de: ing & Paris (avec Gecrges Pencréac’hl, 1 tour
%F':mmﬂmﬂ:m hﬁmmmm dina phiaiaurs viles

1 la Régie ttdmtl'w-.rmpp"ﬁmm dir qualing
&mﬁmhm Mpm“kEm Fronce at b 'Gtranger, Elle foit
WEM untpun;manirabhnhph&dlmmurﬁ
Addificn da - mmmmﬂ» pramier mallon du
naLvoaL mm |I'Iﬂ=w
mrﬂcﬁrhﬂparummmdu Bdtan, dont

da paj umntdnauppcna
r rfaméa
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AZAY-LE-RIDEAU

‘BILLES agn‘m‘zm‘r. TRESORIER O ACIH CT PHILMAL LESHAHY. 54 FEMME. CONDUISANT LES va‘

C'est du nom d'un de 588 seigneurs, un nommis Ridel ou Rideau d'Azay, que le village o Azay-le-Ridesu tire son Nom.

Earte pa‘l.'rta bawgada situge au pnlm an la route de Tarura a Chiﬁm franchit Findre n'est pas sans histoire. De bonne
i iy pmssan‘r i:lmnjon fut bati au m:lleu de la rividre. Péage et défense militairs étaient. on s'en doute, les soucis
ass’unusls du maitre ‘de ces heux, Malheumugamarrt les choses se gétérent au X\e sigcle, lorsque Armagnacs et

Eaurg:.nﬁgnmse'affmnuerem en une guerre civile sans merci. Le donjon donna asile & une ‘gamison bourguignanne de
3i a5 goldats avaient la t&‘n& chaud 2t I'mjurs fBGIlE !Iﬂleflren‘t bl:an u:t;nr au dﬂuphln
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Gaspard des montagnes

Henri POURRAT
1887-1959

FELE
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| La maladhe empéj:ba Henri Pourrat, recu & I'lnstitut national agronomigue en juin 1905, de mener carrigre aux Eaux et
Faréts. Pendant des. annéaa |rnmnbihf.§ et silence premueak:rsmlus seront son lot. La discipline qu'il s'impose, coupse de

longues marches dans la campagne qrmrqnnm e met en contact avec Iea sources de la littérature orale.

Aprés deux recusils de podsie, Les Montagnards et LM il publie de 1922 a 193;] les quatre volumes de Gaspard des
Manfayngsqu'-chtpeman‘t.pour'la Em&miar ttama,. le pnxlrttémwe d'!.l Figaro {aur‘rn&nus::ﬁtl at puur ransﬂmble, Bagrand prix
'F f
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Ordotertius.
HISTOIRE NATURELLE
DE BUFFON i e

u'!

LE BLA' REAU GERMAMN. Tad,5/eberDage,

Le blaireau est bien connu des artistes paintras et
des barbiers. Ce nom désigne en effet un pinceau
an poils de blaireau dont on se sert en peinture

pour obtenir des effets de fondu. Les poils raides = = > e ——
de I'animal &taient aussi utilisés pour savonner la  Planche extraite du traité de zoologie, Histona animalig™

f barbe. de Gesner (1516 - 1565)

BIBE. MUSELM HIST, NAT. PARIS

| Catte bate trapue e1 musclée, au corps ramasseé et apais mesure pres d'un métre, du museau au bout de la queus. Haute
de trente centimétres seulement, elle peut peser jusqu'a vingt kilogrammes. Souvent comparé 8 un ours en miniature, ce
sami-plantigrade se déplace avec difficulté et lenteur. Ol foree allure et voild gu'il se met & tanguer et a rouler.

A quelques centimitres de son museau, large et retrousseé, prennent naissance deux raies noires gui, en s'élargissant
- par-dessus les yaux et les oreilles, vont se perdre dans le poil gris de |a nugue. Les parties |atérales de la téte et le front
| sont blancs alors que la couleur générale du carps est d'un gris poivre et sel.

Ce nlest pas un has.ard al aumafa:s, le h!airaau était appelé ataissons. Un dérivé a donné le nom de wtanigres. Dailleurs,
€ stesse: «Le blaireau est un animal paressaux, défiant, solitaire, qui se retire dans les lieux
é::-nmés d’ans les bois les plus sombres, Ets'vcreumwradamaura souterraine: il sernble fuir la société, méme la lumigre,
etpmeleetmm quarts. dg aa wie aana casaiour ténébreux, dont il ne sort gue pour chercher sa subsistance ». Sa taniéra
est un véritable chef-d'ceuvre d'architecture souterraine. Ses pattes courtes, taillées en force et armées de longs ongles
lui permettent de creuser son mmerjusqq.ra trois métres de profendeur. Un réseau de galeries aux multiples entrées
méne au: wdonjons, cavité:  BpACieuUsSE gﬂmne d'une épaisse couche de litiére qt.ﬂl ranauwa-lie plusieurs. fms par an.
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Eugéne BOUDIN
1824-1898
Femme a 'ombrelle

Monet déclarait avec gratitude: «Si je suis devenu peintre, c'est & Eugéng Boudin que je le daoiss. Tout le monde
aujourd’bul admire ce maitre de I'lmprassionnisme, mais gui se souvient de Boudin, «le roi des ciels» célaébré par Corot,

le magicien «de 'air et de 'eaus cher & Baudelaira?

Honfleur, Deauville. Quinze kilométres séparant les deux cités: entre elles, toute la vie de Boudin, né & Honfleur en 1824,
mort & Deauville en 1888, Papetier & vingt ans, iinoue — en exposant quelgues toiles d'artistes venus travailler au Havre,
dont Isabey et Millet — ses pramiers contacts avec le monde pictural. Fils de marin, il apprend seul & peindre et produit,
en 1880, sas pramiers tableaux. Vers 1860, il découvre les voies qui seront les siennes: celle du paysage d'atmosphére et
celle du paysage animeé de figures contemporaines.

La fernme & Fombrelle représantSe par le timbre appartient & la série de ses «petites poupdess dont || affirrme, dans une
lettre; «On aime beaucoup mes petites dames sur le plage; certains prétendent qu'il v a 1& un filon d'or & exploiters. La
longue robe noire, le sidge pliant écarlate auguel fait &cho la doublure de 'ombrelle, ponctuent la blondeur du sable et la
paleur de horizon marin. L'ombre de la promeneuse assise sur le sol, le gonflement de 'ombrelle sous le vent sintégrent
F'une et l'autre dans F'univers sablonneux. Personnage et objets perdent leur solidité, baignent dans une atmosphéra
inondée de lumigre, La terre, la mer, le ciel, les &tres, les choses forment ici, comme ailleurs, una seule et méme image
fluide et colorée.

Le nom de Boudin demeure largement attaché & ses évocations de la plage de Trouville qui constitue I‘arriére-plan dei
femme & l'ombrelie. Mais son ceuvre comporte prés de 4000 tableaux et plus de 6000 dessins, pastels et aquarelies. Outre
les paysages normands, se sont inscrits dans son répertoire, des sites de Bretagne, des Flandres, du Bordelais, de la
IIL'.:Gte d'Azur, de Venise. Partout le théme est I'atmosphére elle-méme, Lair lourd d'humidité, qui absorbe la lumigre, Les
vides immenses de ses compositions, son attention, déja décelée par le poéte des Fleurs du mal, & «ce gu'ily a de plus
inconstant, de plus insaisissable», son golt pour les jeux de lumigre sur I'eau, pour le papillotement des crinolines
préparent lart des Impressionnistes.
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La plaine de ls Wodvre vue des Hauts de Meuse. Au premier plan: le point «X» des Eparges, monumeant comméemoratif

CONES"BDE MEUSE

Commercy: le voyageur distrait du rapide Paris-Strasbourg, accouturmé & des paysages toujours recommences, fait

halte: Il découvre, avec Barres, «un horizon imprevu, une griserie de I'air; la pesanteur du silences. Car le pays meusien

ne se fait entendre qu'a quiconque peut en percevoir e chant. Tel Paguy; quils scande par la voix de Jeanne. La «Meuse

endonmeuse » serpente, solitaire, sur trois cents kilométres, entre deux lignes de cuestas, faconnees dans le calcaire
| carallien, celle qui ourfe, & l'ouest, les «Hauts de Meuses et celle qui, & l'est, limite I'humide Woéure.

De part en part du. timbra, du village au clocher effilé, au murabalher chargé de promesses, en passant par I'essor
bruissant d'un vol de canards et le frérmissement des veiles sur I'étang devenu aire de loisir, 1a réverie s'égare, enun v
Bspace de terre;, d'eau et de ciel. Aussi loin que se porte le regard, il ne rencontre gu'ondulations qui meurent
renaissent sans cesse, en: d&[s :;wrbae ‘molles, encore adoucies par leur couranne de verdure, o se cétalent charmes,

noisaﬁemmchm-iea

Mﬂla mmma I'af'l‘irn'ia un arrﬁa ] du Tarroir, .An;:ir'ﬁ Theuriet (1 333-1 Qﬂl‘ﬂ un cimat vif astrempe. I'énergie et la volonté de
‘est dur ﬁJB peine at acharné au tratvail» Son territoire a, durant des mﬁclaa,aami de
ehmp clos | 2des Ifmrﬁés ‘d'envahisseurs successifs, «Das lors, le pays meusien est devenu une pépiniere de vaillants
‘soldats et d'ardents mmsx. $ﬂns-mma la plus c ﬁlhhra‘udennna re, il a été le berceau daaﬂaw&ﬁ -Wmdlmt

mwéias
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. Ordo primus. q
HISTOIRE NATURELLE o e e
DE BUFFON GALLICE Caf.  GERMAN: Him.

Faminavero L 4 'T. Certa. TTALICE Gerua.

LE CERF .GALLCE R R O T,

’Silkas di Japon, sambars mdlens, Awapitis et cariscous
-:mméﬂqua sont autant de variétés de cerfs qui peuplent notre
gk:be Celui gue l'on rencontre sous nos latitudes est le cerf

élapha.

Ce ruminant mesure un maire quarante de hauteur au garrot et
pése entre cant mnmanmet deux cents kilos. La rarmure, qui
faitla. p\mitn.ilﬁrrt&du m'!ra, 1.-:-rnbe arﬂiéramant.tm.la bas ans ve:s

. CoaTARTIEE

yn.mwmn_mmm'

memhc e:ctmue du taite de *ool’ogw H:stam
animalium, de Gesner (1316 - 1565)
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Ordotertius.

HISTOIRE NATURELLE
DE BUFFON L e

I'T A L. Lodra,Lodria,Lontia,

LA LOUTRE GERMAN, O

La loutre ast un animal carnivore de la famille des
mustélidés. Elle présente un corps allonge et
écrasd, porté par des pattes courtes aux doigts
palmés et aux ongles bien développés. Cet animal
mesure  environ guatre-vingts centimetres de Planche extraite du traité de zoologie, Historia ﬂm’m&i‘a_
longueur et est pourvu d'une quales de quarante de Gesner (1516 - 1565)

centimétres. Son poids peut atteindre quinze kilos.

La robe est de couleur brun foncé a refiets métalligues. Commea on peurt F'observer sur les planches dessinées par De
Séwve et reprises par le timbre, laloutre a une téte aplatie et un Museau large, des moustaches raides, das petits yeux at

des oreilles courtas et arrondies.

Bifl, MUTEEUN HIST. NAT. PARIS

Exceptd pandant la période de reproduction, [a loutre vit solitaire dans le voisinage des rivigéres et des étangs. Son terrier,
forme d'une chambre tapissée d'herbes séches, a deux accés: 'un s'ouvre sur la terme ferme et 'autre débouche &
environ cinquante centimétres au-dessous du niveau de l'eau.

Flongeuse et nageuse hors pair, la loutre peut rester sous l'eau jusqu'a dix minutes sans remonter & la surface. C'est 13
qu'elle cherche sa nourriture. Buffon lapréseme ainsi: «la loutre est un animal vorace, plus avide de poisson que de chair,
qui ne guitte guere le bord des rivisras ou des lacs, et gui dépeuple quelquefois les &tangs». En réalité, lorsque I'eau des
rivieres est peu abondante, la loutre n'hésite pas 4 se déplacer jusqu’a la céte ol on ne peut la confondre avec la véritable
loutre de mer, trés rare et deux fois plus grande gue la loutre d'Europe.

L'hiver, elle péche méme sous la glace et remonte de temps & autre vers un trou de la surface pour respirer.
Farticuligrement friande d'écrevisses, de moules d'eau douce et de grenoullies, la loutre g'alimente, en général, de petits
poissons. Mais ses proies préférées restent I'anguille et les poissons lents. Elle fait concurrence aux pécheurs de trui

et de saumaons mais pourrait aussi leur étre une auxiliaire précieuse. En effet, prise jeune, Ia loutre peut étre appﬁuoiséﬁ
dressée & la péche.

Chassé pour sa fourrure brillante, chaude et durable, ce camassier a, dans certaines zones, complétement disparu.
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